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INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE PREFECTORAL N° 9020 IMPOSANT DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
COMPLEMENTAIRES A LA SOCIETE SEGRO
POUR LE BATIMENT B
A
SAINT-OUEN-L'AUMONE

Le Préfet du Val d'Oise,
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

- VU le code de ’environnement, notamment I'article R 513-1;

- VU le décret n°2010-368 du 13 avril 2010 portant diverses dispositions relatives aux
~ installations classées pour la protection de l'environnement et fixant la procédure
d'enregistrement applicable a certaines de ces installations;

- VU l'arrété ministériel du 5 ao(t 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts
couverts soumis 4 autorisation sous la rubrigue n°1510;

~ VU larrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a 'évaluation et 4 la prise en compte de la
probabilité d'occurence, de la cinétique, de 1intensité des effets et de Ia gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées

soumises a autorisation;

- VU larrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux
entrepdts couverts relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°1510 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement;

- VU Tamété préfectoral en date du 6 janvier 1998 autorisant la société SLOUGH
DEVELOPMENTS a exploiter un entrepdt couvert constitué de deux batiments 4 usage
d'entreposage, situé ZAC des Béthunes II, avenue du Fief — Avenue des Béthunfgi a Saint-Ouen-

I'Aumdbne;

Direction départementale des territoires— batiment préfecture — 5 Avenue Bernard Hirsch ~ BP 60158 — 95022 Cergy-Pontoise Cedex
Téléphone : 08 21 80 3095 - télécopie : 01 342526 88 -
Horaires d'accueil : du lundiau vendredi Sh - 12h et 14h - 17h - www.val-d-oise.equipement-agriculture.gouv.fr



VU la lettre du 22 juillet 2009 de la société SEGRO France informant du changement de
dénomination sociale de la société, SLOUGH DEVELOPMENTS devenant SEGRO;

VU Tarrété préfectoral en date du 29 juillet 2009 imposant des prescriptions techniques
complémentaires a la société SEGRO;

VU le dossier de I'exploitant transmis le 26 janvier 2010 2 I'appui de sa demande de
division de I'établissement en deux sites indépendants, comprenant notamment une étude

de dangers;

VU le rapport du Directeur Régional de VIndustrie, de la Recherche et de
I’Environnement d’Ile-de-France en date du 2 juin 2010 ;

L'exploitant entendu;

VU lavis favorable formulé par le Conscil Départemental de IEnvironnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance dua 17 juin 2010 ;

VU la lettre préfectorale, notifiée le 29 juin 2010, adressant le projet d'arrété préfectoral et
les prescriptions techniques complémentaires 4 la société SEGRO et lui accordant un délai
de quinze jours pour formuler ses observations;

CONSIDERANT que le délai accordé a I'exploitant s'est écoulé sans aucune observation
de sa part;

CONSIDERANT la modification de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement et notamment la modification de la rubrique n°1510;

CONSIDERANT que la société SEGRO est autorisée 4 exploiter par arrété préfectoral du
6 janvier 1998 un entrepdt couvert constitué de deux batiments sur son site de SAINT-

OUEN-L'AUMONE;

CONSIDERANT la demande de la société, datée du 26 janvier 2010, de diviser
I'établissement en deux sites indépendants bénéficiant chacun d'une autorisation

d'exploiter;

CONSIDERANT que 'enjeu principal du site réside dans la maitrise du risque d'incendie
des produits combustibles et d'explosion;

CONSIDERANT que I'¢tude de danger transmise par l'exploitant montre que les
conséquences d'un incendie qui s'apprécient par des flux thermiques de référence
respectent les dispositions fixées par 'arrété ministériel du 5 aoiit 2002;

CONSIDERANT  que les batiments sont construits de fagon indépendante, sans
équipement ou installations en commun, et quainsi chaque béAtiment respecte les
prescriptions de l'arrété préfectoral du 6 janvier 1998 ;

CONSIDERANT que la séparation du site en deux batiments n'augmente pas le risque
pour les tiers;



- CONSIDERANT que le volume d'entreposage pour chaque batiment est compris entre 50
000 et 300 000 m?, il convient d'appliquer un changement de régime pour chaque bitiment
relevant désormais du régime de l'enregistrement pour la rubrique n°1510;

- CONSIDERANT que chaque batiment respecte les prescriptions de I'arrété ministériel du
15 avril 2010 applicables aux installations existantes dont la demande d'autorisation a &té

déposée avant le ler juillet 2010;

~ CONSIDERANT par conséquent qu'il convient, conformément aux dispositions de
l'article R 512-31 du code de l'environnement, d'imposer a la société SEGRO des
prescriptions techniques correspondant a une division de 1'établissement en deux sites
indépendants pour les installations exploitées sur le territoire de la commune de Saint-
Ouen-I'Aumone;

- CONSIDERANT qu'il convient également de metire & jour les prescriptions relatives aux
déchets, a la protection contre la foudre applicablesa cette installation;

~ SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise;
ARRETE

Article ler — Les prescriptions annexées au présent arrété sont imposées & la société SEGRO
pour des installations qu'elle exploite, batiment B situé ZAC des Béthunes II - Avenue du
Fief, & Saint-Ouen-1'Aumodne, dont le classement est précisé i l'article 2.

Article 2 — Le classement du batiment B exploité par la société SEGRO sur le territoire de la
commune de SAINT-OUEN-L'AUMONE — avenue du Fief- est le suivant:

(Rubriq'ue Désignation des activités Caractéristiques Régime
1510-1 Entrepdt couvert de matidres|Batiment B de 250 000 m? E
combustibles
2910 Instaliations de combustion 1 unité au gaz naturel de 1,2|D
MW
2925 |Ateliers de charge d'accumulateurs |1 atelier d'une puissance de|D
' courant continu de 190 kW

Article 3 — Conformément aux dispositions de I'article R. 512-31 du code de I'environnement,
les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la société SEGRO
pour les installations qu'elle exploite sur le territoire de la commune de SAINT-OUEN-

L'AUMONE pour le batiment B— avenue du Fief..

Les prescriptions techniques annexées au présent arrété se substifuent aux
prescriptions techniques annexées aux arréiés préfectoraux du 6 janvier 1998 et du 29 Juillet

2009.



Article 4 - En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues par les articles L 514-1 et suivants du code de
Fenvironnement,

Article 5 - Conformément aux dispositions de l’article R. 512-46-24 du code de
l'environnement susvisé :

Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie de SAINT-OUEN-L'AUMONE
pendant une durée d’un mois. Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de
cette mairie pour éire maintenue a la disposition du public. Le maire établira un certificat
constatant I’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la préfecture.

Un avis relatif & cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
Pindustriel dans deux journaux d’annonces légales du département.

Un extrait de l'arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département
ainsi que sur le site de la Préfecture pour une durée d'un mois.

Un extrait de ’arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans
I*installation par les soins du bénéficiaire de I’autorisation.

Article 5 - : Conformément aux dispositions de Particle L 514-6 du code de ’environnement,
le présent arrété peut &tre déféré aun Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4, boulevard
de ’Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise Cedex.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence
a courir le jour ott ledit acte leur a été notifié. :

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de Paffichage
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de six mois
suivant la mise en activité de Pinstallation.

Article 6 - : Monsieur e Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, Monsieur le
Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de I'Energie d’lle de France
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et Monsieur le Maire de SAINT-OUEN-
L'AUMONE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait 2 Cergy-Pontoise, le & 5 Agut 207
Pour le Directeur Départemental des Territoires,

Le Chef de Service de I'Agriculture,
de 1a Forét et de I'Environnement,

Alain CLEMENT.



MI.NISTERE DE L'EcOLOGIE, DE L'ENERGIE, DY DEVELOPPEMENT DURABLE ET DE L"AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Société SEGRO (CENTRAL SPACE 2)
Batiment B, Avenue du Fief
_ ZAC des Béthunes II
95 310 SAINT OUEN L’AUMONE

.~ PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES |
A L’ARRETE PREFECTORAL DU..5.AMT..2010 -
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- Installations classées, en précisant les effets prévisibles sur les
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“TITRE 1 ~ CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1 - AUTORISATION

- La société SEGRO (CENTRAL SPACE 2) est enrég;iét_r'éé! sous réserve du respect des prescriptions du présent érré_té, .pehfv
- exploiter sur:la commune de Saint Cuen FAumane les

[ nstallations visées par Iariicle 1.2 du présent arrété, dans son
éfablissement situé ZAC des Béthunes il, avenue du Fief- . - . . : :

ARTICLE 1.2 - NATURE DES ACTIVITES
Désignation des activités © Eléments caractéristigues Rubrique - | Regime
- | Entrepils de matiéres combystibles .~ enirepdi de 250 000 m3 . 1510 - E
| Installations de combustion 1 unité au gaz naturel de 1,2 MW . 2910 D
Atelier de charge d'accumulateurs . 1 atefier (Pec = 180 KW pour chagus) - 2925 . B

“Les prescriptions: du présent arrdte s'appliquent également aux aufres installations oy’ éq

“installation classée soumise.a enrsgistrement a modifier les dangers ou les inconivénients

' Les installations, objet du présent améts, sont disposées,

: -Toute modification apportée par le-demandeur aux installations, & leur mode o’

AS : Servitude d'utilité publique A : Autorisation E - Enregistrement D :Déclaration

ARTICLE 1.3 - iNSTALLAT_!ONS NON- VISEES A LA 'NOMENCL‘ATUR_E ou SOUMISES A
DECLARATION ~ - -~ - =© T S
& it au uipsments exploités dans.
I'établissement, qui, mentionnds ou flon a la nomenclature, sent de natire par leur, proximité ou lsur connexité avec ung
de cette installation. Le présent arrété

vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises & déclaration citées 2 Marticle 1.2 ci-dessus.

TITRE 2 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
ARTICLE 2.1 - DOSSIER INSTALLATION CLASSEE -
Uexploitant etablit ef tient 4 jour un dossier comporiant les documents s_uivanté :
- une copie de ia demande d'enragistrement et du dossier qui l'accompagne ;
+ le dossier d'enregistrement tenu a jour 2t daté st fonction des modifications apportées & nstallation ;
- l'afrate tenregistrement déiivré par le préfet afnst gue tout arrété préfectoral relafif a linstallation’;

- les différents documents prévus par le présent arréts,
Ce doesier est tenu 4 la disposition da Vinspection des instatiations classées, - -

ARTICLE 2.2 - CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS o
aménagées st exploitées conformément aux plans ot données”
fechnigues contenus. dans las dossiers déposés .par {'exploitant. En tout &fat de cause, elles respectent par ailleurs les -
dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur, ' ' '
_ ] ulilisaion ou & leur voisinage et de nat'ur.eé
entrainer un-changement notable des-éléments du dassier de demande d’autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation & Ia
connaigsance du préfet aves tous les sléments d'appréciation. = ‘ . ’

ARTICLE 2.3 - DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

.Tout.acci_dent ou incident ‘susceptible, par ses consé /

" présence de l'inspection -des installations cla

quences directes ou son développement prévisible, de porter atteinte aux, . ...
e, est déclaré dans les meilieurs délais a I'nspection_des - o
personnes et 'environnement, S S

L'exploitation détermine ensulte les mesures envisagées pour éviter son renouveliement comple fenu de Fanalyse des causes
et des-circonstances de- laccident, et jes confirme dans un document fransmis sous 15 jours 3 Pinspection des installations . .
classées, sauf décision contraire de celle-gi, : - '

| ARTICLE 2.4 - CONTROLES ET ANALYSES. (INOPINES OU NON)
- indépendamment des contréles: explicitement prévus

“installations classées peut demande
" liguides ou gazeux;-de déchsts o

dans e présent arrété et ses éventusls compléments, Pinspeciion des
r. en cas de besoin, Ia réalisation, inopinée ou non, de prélévements et analysés d'efffuents -
t de sols ainsi que fexécution de mesures de niveaux sonores, lls seront exécutés par un
organisme tiers qu'il aura choisi & cat affet ou soumis a son approbation sl n'est pas agrée, dans le but de vérifier, en

ssées en cas de contrile inoping, le fespect des prescriptions d'un texte

reglementaire pris au fitre de [a législation sur les installations classées. Tous les frais occasionnés & cette occasion sont

supporiés par exploltant,
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"ARTICLE 2.5 -. ENREGISTREMENTS, RESULTATS DE CONTROLE ET REG!STRES
Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés sur le site durant 3 années 4 la disposition de l'inspection
des installations classées sauf réglementation particulisre.

ARTICLE 2.6 - CONSIGNES ~ : : .
-+ .Les consignes écrites et Fépériorides dans e présent amélé sont tenues & la disposition de Pinspection des Instailations
- classées, systématiquerient mise & jour et portées 4 14 connaissance du personnel concerné ou susceptible de I'étre,

ARTICLE 2.7 - CESSATION DEFINITIVE D’ACTIVITE _ _
+ Sans préjudice des mesures de Farticle R 512-74 du code de I'environnement pour lapplication des articles R 512-75 a R 512-

79, l'usage A prendre en compie est un usage de type industriel,

Lorsqu'une installation classée est mise & larét définitf, Mexploitant notfie au préfet la date de cet arrét trois mols au moins

avant cefui-ci, _
" . La nofification prévus ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I

sécuriig du site. Ces mesures comportent notamment : . ) .
Pévacuation ou I'élimination des produlfs dangersux, et, pour les installations autres que.les instaflations de
stockage de déchets, celle des déchets présenis surle site

- des inferdictions ou limitations d'accés au site ;
- I suppression des risques dincendie et d'explasion ; _
- lasurveillance des effets de finstallation sur son environnement..

- +-En outre, I'exploitant doit placer Jo site de Finstallation dang un état tel du'il ne puisse porter atfeinte aux intdréts mentionnés &
+ -, Tarficle €. 511-1 &t quil permette un usage futur du site déterming sefon Fusage prévu au premier alinéa du présent article.

amét de Pexploitation, la mise en.

-~ TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU -

~ ARTICLE 3.1 - PRELEVEMENTS D’EAU- , .
* . L'edu préfevéd sut le réseau public d'adduction d'eau est utilisée exclusivement & des usages. domestigues.

ARTICLE 3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES .~

ARTICLE 3.2.1 ~ NATURE DES EFFLUENTS
On distingue dans 'établissement les eaux vannes {EU) et les eaux pluvigles (EF).

ARTICLE 3.2.2 - CARACTERISTIQUES DES RESEAUX DE COLLECTE i _
Les réseaux da collects doivent'permettre d*évacuer separément chacun das t}l'pes deffluent vers fes fraitements ou milisy

récepteur autorisés 3 les recevoir. . ) ; - : .
Les réseaux de collecte des effluents daivent 8tre congus de maniére A atre curables, étanches et résister dans le temps aux

* actions physiques ef chimiguss des efflusnts susceptibles d'y transiter. L'exploltant s'assure par des conirbles appropriés et
préventifs de leur bon état et de leur étanchéite, '

ARTICLE 3,2.3 - ISOLEMENT DU SITE .

Les réseaux.de collects de I'établissement sont quipés d'obturateur de fagon & maintenir toute pollution accidentalle sur fe
site. Ces disposififs sont maintenus en état dé marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et & partir
“d’'un poste de commande. Leur entretien et Jeur mise en fonctionnement sont définis parccnsigne;_ -

"~ ARTICLE 3.2.4 ~ BASSIN DE CONFINEMENT
" L'explojtant dispase d'uné ca
conformément au iitre 5.

ARTICLE 3.3 - PLANS ET SCHEMAS DE CIRCULATION
* Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformeément aux régles en viguaur.

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont tablis par l'exploitant, régulidrement mis  jour, notamment aprés

chaque modification notable, et datés,

pacité de rétention minimum de 1200 m® pour récueillir les eaux ncendie. Ces eaux sont éliminges
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Le plan dés réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparattre : -
- l'origing et la distribution de Feay d'alimentation ; - ’ ‘ . )
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.) ;

- les secteurs colleciés ef Jes réseaux associés; . .. .~ . .

.- <les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs, etc) ; S ] N L
S .:;:-,_fes,nugrages-d'épuraﬂon interna avec feurs points de controle et les points de rejet ';ie-‘tout__e nat_qre‘(interﬁe ou au miﬁeu)‘_
ARTICLE 3.4 - CONDITIONS DE REJET o
Les réseaux de collects des effluents genérés par l'établissement aboutissent & 2 points ds refet qui présentent Jes

caractéristiques suivantes

N Points de rafet N*4 . _ - : N3
‘Nature des efflugnis - |EU . L ‘ EP . o
-Exuioire du rejef- - . -] Raseau des eaux usées . Réseau des eaux pluviales

| Fraitement avant rejet .___| STEP de Neuville sur Oise : Débourbeur-deshuileur
- [ Milieu naturel récepleur .- : -{ Rade Ligsse puis 'Oise , 'R0 de Liesse puis I'Cise

“Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentienné ci-dessus est interdit. _
Sur les canalisations des rejets N° 3 est Prévu un point de prélévement oéchantilion. Ce point comporte des caractéristiques”

- qui permettent de réaliser des mesures. représentatives, d'lre aisément accessibles,-de-permetire des interventions en toute |
©sécurité, : S A , ,

. Les offlusnts rejétés sont sxempts ;

- . ~de mafigres flottantes ; -
~de praduits susceptfbles de dégager, en ég
- toxigues, inflammables ou odorantas ; . : o '

+ o= de tout prodult susceptible da nuire & fa conservation des ouvrages, ainsi que des._matiére:s déposables cu précipitables qui,
- :_-_dir:ectement:c}u indirectement, sont susceptibles d'entraver le bc_mfqnctionnement;;iég‘a_L[vra_'ges. - o T

out ou dans e milieu raturel, directement ou indirectement, des §az ou vapeurs

 ARTICLE 3.5 - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES . - . .. - o

ARTICLE 3.5,1 ~ TRAITEMENT DES EFFLUENTS
- Les Installations de traitement (ou de préfraitement) des efffuents aqueux nécessaires au respect des seuils réglementaires .
- prévus .par. e présent. amrété sont conguss, entratenues, exploitées, et.survefiless de facon & faire face aux varigtions. des . -
caractéristigies des effluents bruts (débit, températire, concentration...). . - - S S

---ARTICLE 2,53 — CONDTIONS PARTICULIERES 7 , _ . .
o L'exploifant est-tenu de respecter, avant rejet dans le miliou rgé_cepteur considerg, les valeurs limites en ‘cancentration et flux
ainsi gue les modalités de surveillance desg effluents ci-dessous d_éﬁnie_s. o - Co : S

. Référence du r_ej'et ‘N3 . Mifeu ré'c'ept.eu'r-:-R.ﬁ:d.e L}esse ' Lo
(| parmire | conéantaton mamae mgn | FOTeRS e e ot st
. [DCOmd . ' T qps - R _ S
MEST : -3 R 2
HOT - — 5 Pariodicité annuelle
|DBOs. - . ) : 100 o

Les eaux pluviales susvisées rejetées respectent los conditisns suivantes :
~pH compris entre 5,5 et 8,5: - : . o
* = la couleir de Peffluent ne provoque pas de coloration persistante du miliey récepteur ;-
- f'effluent ne dégage aucune odeur . -
- Lorsque le. ruisselfement -sur- Fensemble- des- surfaces. (toitures, aires de parking, etc.) de' Pentrepft, en. cas de-plule
. correspondant- au maximal décennal-de précipitations, est susceplible de générer un débit 4 la sortie des ouvrages' de-
" tralternent de ces eaux supérieur 3.10 % dy QMNAS du milieu recapteur, l'exploitant met en place un ouvrage de collecte afin

- de respecter, en cas de pracipiiations decennales, un débit Inférieur a 10 % de.ce QMNAS, .

ARTICLE 3.5.3 - REFERENCES ANALYTIQUES _ .
Les mesures et analyses pratiqguées sont conformes a celles definies par les normes franf;aises ou internationales an viguefur. _



et aménagées pour la récupération des fuites dventuelles. Les réservoirs sont équip

p&/s

ARTICLE 3.6 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

_ARTICLE 3.6.1 ~ RETENTIONS _ . C e e
* Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une.pollution des eaux ou des sofs doit &tre associé 3 une

- - .- capacité de rétention dont le velume est au moins égal a la plus grande des deqit- valeurs sujvanies ;|

100 % de'lsi"cépé'ciié du blu§ grand iéseivoir ;
- 50 % de Ia capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages da récipients de capacité unitatre inférieurs ou égale & 230 litres, |a capacité de rétention est av moins sgale

dans le ces de liquides inflammables, 4 fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;- . R
pacité totale des {lits, sans étré inférieure & 600 | ou 4 la capacité tqtaia lorsque

- - dans les autres cas, 20 % de Ia ca
calle-13 est inférisure a 600 1.

- La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister & Faction physique et chimigue des
obturation qui doit &tre fermé en permanence. Les produits récupéras .

- encas ddceident ne psuvent 8tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrgté ou doivent &tre dliminés comme.
‘des déchets. 1es résemnvoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne doivert pas étre associés & une méme.

rétention. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des. autres produits, toxiques, corrosifs ou dangerenc pour
ue dans des résarvoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les

-fluides. - It en est de méme pour son éventuel dispositif &’

I'environnement, n'est autorisé sous Je niveau du sot g ! -
de Pinstruction technigie du 17 avril 1975. L'exploitant doit veiller 2 ce -

liquides inflammables dans le respect des dispositions
que les volumes- potentiels de rétention restant- disp
respecte les dispositions du présent amété.

onibles en permansnce. A cet effet, I'Svacuation des eaux pluvizles

ARTICLE 3.8.2 - TRANSPORTS ~ CHARGEMENT - DECHARGEMENT

citernes doivent. étfe” étariches ef reliées a des rétentioris

" Las’alres de chargment. et. de ‘déchargement de véhicules Y
dimensiormées selon les mémes ragles. Le transport des produits 4 Vintérieur de I'établissement doit &tre effectus avec les
rimage des fits...}). Le stockage et la

précautiors nécessaires. pour éviter le renversement accidentel. des emballages (a -
oivent éfre effectuds sur des aires étanches,. . - -

manipulation de produits dangersux ou polluants; solides ou liquides {ou liquéfiés) d 185 s hes
&s de maniére & pouvolr vérifier leur niveay

~ de rempiissage 3 tout moment et empécher ainsi leur débardement en cours de semplissage. -

 ARTICLE 4.6,3 - DECHETS
Les stockeges des déchefs susce
retention et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement. _ . _ _ o

. ARTICLE 3.6.4 - RESERVOIRS
- L’&tanchéits-di (ou des ) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvair étre contidlée 4 tout moment:

" TITRE 4~ PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

- ARTICLE 4.1 - GENERALITES : S S

- be combustible uidisé dans les nstallations de combustion du site présente une teneur en soufre Inférisure & 1 % en masse.

- -Pour. ces instaliations, ies valeurs limites de rgjet en oxydes de soufre expriméssaen, équivalent SOz .t en poussidres sont

respectivement de 38 mg/m® et de 5 mgim®. Ces valeurs sont exprimeées en mg/m” sur gaz sec, [a teneur en- oxygéne étant
© ramenes 4 3 %. La hauteur des cheminées pour I'dvacuation des gaz de combustion est supérieure 4 10 m,

Le brillage & F'air libre est interdit,

- Sans prejudice des réglements d'urbanisme; les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussidras et matiéres
© - diverses sont prises -2 savoir les voles de. cirou
- -convenablement netioyées, les vahicules sortant de Iinstallation ne daivent pas enirainer de dépdt dé poussiéres ou de boue

sur'les voies de circulation et les' dépdts ay. sol ou les.terrains & I'stat nu susceptibles de créer une source d'émission en

période sache notamiment sont traités en conséguence.

plibles de contenir des' produits pafliiants dolvent atre réalisés sur des aires &tanches en

lafion et aires de staticnnement des véhicules doivent &tre aménagées et
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" TITRE 5 - DECHETS

ART;_GLE 5_."1.-_ PRINGIPE_S DE GESTION‘_ o L

ARTICLE 5.1.1 L}MlT_ATlON'DE LA PRODUCTION DE DECHETS. .- . . SR o R
L'exploifant prend toutes les dispositiens nécessaires dans Ia_'ccncéhtip'n. l.’améﬁagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer unie bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter ia production.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant- sffectue & tintéristr de son établissemment s sé
traiternent ou lsir limination dans des filisres specifiques. -
Les déchets dangereux sont définis par l'article R-541-8 dy coge. de _i’emfifbnnement

~ Les déchefs d'embailage visés paries articles R 543-66 4 R 543-72 du code de: Fenvironnement sont valorisés par réefmploi,
- recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou da Pénergie. . Lo
Les hulles usagées doivent &fre &limindes conformément aux articles. R 543-3 & R 543-15 &t R 543-40 du code de
I'erivironnement portant réglementation de Ja récupération des huiles usagdes et ses textes d'application (arréte ministériel dy
© 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservolrs étanches et dans des conditions. de séparation satisfaisantes, avitant
notamment les mélangss avee de Peau ou tout autre dechet non huifeux ou contaming par das PCB, )
Les piles et ‘accumulateurs usagés doivent &tre siiiminés: conformérment aux ‘dispositions da Taiticle R543-
I'environnement relatif 4 la mise suf 16 marché des piles et"at:cuma!ate_ms eta ieprélimi_natinn; PR
nformément aux dispositions de Farticle R 543-137 & R 543-151 dit code de

paration des déchets (dangereux ou nony c_!e' fagon & facilifer feur

- “Les preumatique's usagés doivent étre aliminés co
. Tenvironmernent ;- ils. sont-remis. &.des opératey ]
- - professionnels qui.uftilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement;-de génie civil ou pour l'ensilage. -

= - las déchets‘-d’équibements' leciriques i éls
- £43-201 durc_:odé de Fenvironnemant, -

. Les huiles usagées doivant &ire remises 4 des Opérateurs agréés (ramassetrs ou exploitants d'instaliations d'élimination).

- - ARTICLE 6.1.3 CONGEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Lt cLes '-dé:cﬁetsr_et Tésidus produits; eﬁtre;:’aosés- daris 'établissement, av

‘des condifions ne présentant pas de risques -de pollution (prévention d'
8s populations avoisinantes st f‘envimnnemgnt,

- des eaux superfitislies et souterraines, des envols et des odeurs) pour le Bt ally <1 S

enir des produits poliuants sont réalisées sur des glres

=P pariuiier, 1es gires d'entréposage de dachels suscaptbiss de cont _
ndus et dés eaux métdoriques sauillées.

* - étanches ef aménagées pour la recupération des éventuels liquides épa

- ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES QU ELi_MINES_A‘L'_EXTERfEUR DE L'ETABLISSEME_NT '

L'exploitant: slimine ou fait éliminsr les déchets prodults dans des conditions
L5111 du code de Fenvironnement. Il s’assure. que jes Installztions utilis
autorisées a cet effef. ’

- ARTICLE 5.1.6 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT .
A Pexception:des installations spécifiquement autorisées; i6ite’ dlimination de dechets dans l'&nceinte de I'établissernent
(incinération 4 Falr libre, mise en dépat 3 fitre définitif est triterdite. ' ‘ o oo
ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT o

Chaque ot de déchets dangeraux expadié vers 'extérieur doit
l'arrété ministériel du 29 julliet 2005 relatif au bordereay de su
de fenvironnement, ] ] . S

éire accompagné du bordereau de siivi établi 8n application_de
ivi des déchets dangereux meritionria & Particle 541-45 du code

expédition, de la réception et du traitement da ses

131 du code de- * -

Irs agress . (collecteurs- ou exploitants dinstallations. d'slimination). ol -8l - -

ctroniques sanf erilevés st {raités selonles dispositions des arficles R 543-1964 R* -

Propres & garantir les intéréts visés Particle
&8s pour cefte élimination. sont régufigrement

‘avantleur-traitement ouleur élimination, doivent I'8tra dans - = :
un lessfvage par des eaux météoriques, d'une pollution

Lexplojtant tient & jour un Tegistre. chronologique de ta production, de ¥ 1 ] : ses .
elatif-a Ia classificationdés ‘déchets. Cs registre sst’

~déchels danigersux visés 4 I'article R541-8 du cods’de l'ervironnement r : 1
“conforme 4 Iz réglementation en vigueur relative au contréle des circuits d'&limination des déchets dangersux.
" Le registre est conservé pendant au moins 5 ansetfenrala disposition delinspection des instaltations classées. -
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" ‘Les:opérations de trarisport de déchets dofver;

© . Limportation ou Fexportation de.déchets ne

- Conformément & ia réglementation eh vigueur; I!
- destination des déchets dangereux prodults, dan
~ par la réglementation en vigueur relative & la dé

-84 ef R 541-79 du code

{ respecter les dispositions des article R 54150 4 R 54164
: & jour des fransportours

de Fenvironnement relatif-au transport par route au négoce et au courtage de déchats.” La liste mise
utilisés par l'exploitant, est tenue 31a disposition de l'nspection des installations classées.

raglement {CE} n° 1013/2008 du Parement auropéen 'ei._d_u C'c:nsei'[-dg':'lz; juin 2006 concernant les transferts de déchets, -

ARTICLE 5.1.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

des déchets ef 4 la récupération des matériaux ot refatif, notamment, aux déchets d'embaillage dont tes délenteurs ne sont pas
des ménages (.0, du 21 juillet 1984), : g ’ )

ARTEGL§ '5._'!.3_.DECLARATJON A L’ADM%NISTRATIO_N e T o
exploitant déclare chague année & l'administeation fa nature, les quantiiés e 1a
s la mesure ol 1 quaniité totale de déchets produits par an éxcéde le seul fixé

claration des déchets dangerenx. -, -

La 'déciaraﬁbn‘ est effectuée par voie dlectronigue avant !é ier avril de-l'année en cours pour ce qui concerne les donndes de
fannée précédente suivant un format fixé par le ministré chargé.des installations classées. o

T T e T e B T e S e e L mgmon R A e D o e 2

d

peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application dy.

“Les déchets d'embaliages industriels:doivent 8tre éfiminés dans les conditions dés articles R 54366 3 R 543-72 et R 543-74 du
- code de Fenvironnement pertant application des articles L. 541-1 ef sulvants du code de I'environnement relatifs & Pélimination
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TITRE 6 PREVENTION DES NﬂISANC'E'S'A'SdﬁOBE_.SET'DﬁESi__VjBRAT!ON:S‘if_'.'__" o

ARTICLE 6.1 - GENERALITES < * BRI A e
- L.es installations sont construites, équipées et exploitées. de fagon que leurfanclionnement ne puisse étre & Yorigine de bruits ..
- transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de comprometire la santé au la sécurité du voisinage ou de constituer
tine nuisance pour celui-¢i,

- ARTICLE 6.2 - NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE =~ L

Le niveau acoustique.résultant du fonctionnement des installations et etablit en référence & Farréts ministérie! dy 23 janvier
1997, ent tout point des limites de Fetablissement, fes niveaux suivants - _
e Péricde - . : C - __-_Niveau de référence au bruit ampiant dB{a} -
[De 7h00.& 22h00, sauf dimanche st jours frigs R - 70.dBA - o S R .
" [De 22h00 3 7h0D et dimanche et jours farids - BOdBA . SRR S

ARTICLE 6.3 - AUTRES SOURCES DE BRUIT R L e
Les véhieules de transpon, leg matériels de manutention et les ‘engins’ de-chantier utilisés a. lintérieur de létablissersnt, .. .
- doivent. &ire. conformes aux -dispositions an vigueur les concemnant en matiére de- limitefion. de feurs &misslons sondres: B~~~ - -
- particulier, les engins de-chantier-déivent tre conformes & untype-homologué. L'usage de tous ‘appareils de communication .-
. - par voie acoustique génants Ppour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel ef réservé & la prévention ou au
 signalement d'incidents graves du d'acgidents. . S L

ARTICLE 6.4 - VIBRATIONS ST e
"+ Les machines fixes susceptibles d'incommoder. le volsinage :par-des trépidations sont isolées . par das dispositifs anfivibrations,-
-efficaces. La géne éventusile est-Svaluée conformément aux régles techniques annexdes 4 Ia cireulaire ministérielle n° 8623 .
~du 23 juilfet 1 988 relative aux vibrations mecanigques émises dans. Fenvironnement nar les:instaliations classées. o

" ARTIGLE 635 - SURVEILLANCE PAR L'E-XPLOIT_'AN]_',_D.E'SA:EM_ISSIONS"SONDRES Sl
- Usxploitapt- met-en place une Ssurveillance des £missions sonores de Finstaltation petmettant d'estimer Ia valeur de 'émergence .. = i
‘géneérée dansdes zones 4 émergence réglementés, Les mesures sont effectudes seion fa méthode définie eh anhexe da largts .~

du 29 janvier 1987 susvisé,” Cés mesures sont effectuéeds dans des condiions représentatives du fonctionnemert ge

- Pinstalation sur Lne-durde-d'une-démihigure aumioins: -
. Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence st effectuge au moins tous les trois ans par une persennie ol Un organisme
quaiifig,

TITRE 7 ~ PREVENTION DE S RISQUES

"_ART!CL_E 7.1~ GENERA_L:I,T_ES T o S o R

" Pexploftant congoit ses installations. et organise leur fonctionndment et I'entretien selon des régles destinées a préverir las -
incidents- .et .les accidents susceptibles d'avoir, par leur développement, des conséquences dommageabies pour

. Tenvironnement: Ces régles; qui’ressortent notamment de T'application du présent arréte, sont dtablies en réfarance a une
-analyse praalable qui-apprécia le potentie! de danger de Finstallation et précise les royens nécessaires pour assurer la mafirise

des risques inventoriés,

-ARTICLE 7.2 - GONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

Article 7.2.1- ENTRAINEMENT DES POUSSIERES OU DE BOUE'

.-8ans préjudice des réglemenié-d‘i,trbanisme, Pexploftant adopte les dispds_ri_tions, suivantes, nécessaires pqur prévenir Iei‘;- envals

~ de poussiéres et matidres diverées -

© -~ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées

© convenablement netloyées ; . .
- - les véhicules sortant de Finstallation nentrainent pas de dépdt de poussisre ou de boue sur les voies de circulation. Pour sela

des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas da besoin ;
- les surfaces ol csla est possibile sont engazonnédes. g

{formes de pente, revétement, etc) a1,
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ARTICLE 7.2.2- INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

- L'ensemble tes installations est maintenu hropre ef enfretenu en permanence. - o Sl e e
Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de Fexploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de proprefa. Des - e
- &crans de végétation sont mis en place, si cela estpossible, - . S e VPR
Pour l'entretien des surfaces extérieurss de son site {parkings, espaces verts, voies de circufation.. ), 'sxploitant met en ceuvre
des bonnes pratiques, nofammeit en.ce gui concerne Je désherbage. - | - : L

ARTICLE 7.2.3 ~ CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe fes regles de circulation applicables & Fintérieur d& I'établissement. Les régles. sog‘tt portées é} la connaissance
| des intéressés par-une signalisation adaptée et une information appropriée. A Fintérieur des ateliers, les allées de circulation T
‘sont aménagées et mainteriues’ constammen! dégagées pour faciliter la circulation et févacuation du personne! ainsi que =

Vintervantion des secours en cas de sinistre. . o : S
~  Dexploitant tient & disposition des services dincendle et de secours des consignes précises pour l'accés des secours avec des

procédures pour accéder & tous Jés lisux. -

ARTICLE 7.2.4 - CONCEPTION DU BATIMENT ET DES LOCAUX _
‘Le-batiment et les locatix sont congus et aménagés de fagon & pouveir Sopposer 4 la propagation d'un incendie.

+ - -Les callules de stockage des entrepsts sont séparées entre alls par des miurs coupe-feu 2H00 dépassant d'un métrs en toiture,” N

‘Les portes séparant-les callules sont-coupe-feu de degrs th00 et sont munies de dispositifs de ferqae_ture autornatique asSgr\qls'

4 des détecteurs de fumées placés de part et d'autre dé ces portes.
- i Les hureaux et les locaux 1éChﬁiqu§é'(Iocal_ TGBT, locat sprinklery sorit fsolés des celiues par des :rimr; toupe-féu 2}}0:0.' o

Les cellules de stockage présantent les surfac%s suivantes :
.8 PafimentB - Cellule 1:5484 m* = .-

- Celluis 2:6201 m*
- Cellule 3: 6201 m?
- Celule 4:6238m?

- Les gellules sont équipées d'écrans. de cantonnement -délimitant des cantons de 1600 m’ maximum avet refombéss de-foiture "~ . ..
de-tm, -pour éviter la-diffusion latérale des gaz chauds. En outre, les toltures des enfrepfts en matériaux incombustibles -
comportent sur 2 % de sa surface des éléments permettant en cas d'incendie 'évacuation des fumées, dont 1 % est consfitue =
o~ d'siavires de fundes g vommantdes auinnfiques et mhanuelies gavrants TF IS ensemibis-ds oy diénents wst-focdiisdwe — 7 -
dehors de la zone de 4 m de part et d'autre des murs coupe-feu séparant les cellules, :

La charpents métallique est stable au feu 14h et les siructures porteuses des planchers sont stables au feu 2h00, ‘

* " Des issues pour les persannes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de Fentreptt ne soit pas distant de 50 m
- de Pune-d'elies. Delix issues wers I'extérieur au moins, dans 2 directions-apposées, sont prévues dans chague cellule. Les
© L portes servant d'issues vers Pextérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par ung manceuvre simple dans le sensdela -

sortie,

~ - Les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, ef considérés comme issues de secours sont encloisoninés par des parois

toupe-feu de'degré thQo et-construils en matériaux incombustibies. lis doivent déboucher directement Pair fibre ou & proximite,
' des escalfers snt pare-

sinon surdas circulations encléisennées de méme degré coupe-feu. Les poites intérisures donnant sur :
-Rammes de degré 1/2h00 et munies de fenme-porte. Toutes les portes intérieures et exiéripures sont repérables par das

inscripfions visibles en toutes circonstances, et lsurs accés convenablemeént bakisés.

ARTICLE 7.2.5 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

- Linstallation- &lectrique doit &tre congues, réalisée et entretenue.conformement aux normes en-vigueur. Les conducteurs sont-

. mis en place de manigres & éviter tout court-cirouit, -

i ﬁne fois pér an -pér un urgaﬁisme agréé qn.ii ‘devra trésiekpfici'tement- mentionner les
rapport de controle. Il devra éire remédié a toute défectuosité relevée dans les délais les plus
:brafs. Les masses: métaliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer

* : des-charges &lectrostatiques sont mises 4 la terre. et relides par das liaisons équipotentielles. La mise & la terre est unique,
- effectuée suivant les régles de Part, Lé matérial électrique doit 8tre entretenu en bon état et doit en permanerice rester

conforme en tout point 4 ses spécifications techniques darigine. -
pteur genéral bien signalé et facilement accessible permettant de couper ’

~Un contréle est effeciué au min
", défectuosités relsvées.dans son-

"~ A proximité. d'une issus. est installé un interry
Falimentation électriqus.



.. dispositifs de"protection concemés-ast réalisds,-dans un: dél

- technigue; la notice d

* -Les Mmarchangdises entreposées en-vrac sont séparées-des autres produits par un'és
- “ouverts(s). Les marchandises enfreposées en
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- profection nécessaira.est éabli & partir d'une analyse du ri
-une &tude-technique réalisée par un organisme compéten

- Linstallation des protections fait I
- tard six mois aprés leur instaliatio

- Toutes- ses.vérifications sont décrites da

“Ces diépositions ne sont pas apblicabfes au stockégé en pa!ettie‘r-.-

" Bans préjudice des dispositions dut -code du :ravéii, des consignes précisant les modalités o
T présen_t:_a'rr_'été doivent &tre établies, tenues & jour et affichées dans les lfleux fréquentés parle pa

Ces consignes doivent notamment indiquer :

+ = les modalités de mise en euvre des dispositifs disolement du réseay de collec
. - les moyens d'extinction & utiliser en cas diincendie

ARTICLE 7.2.6 - FROTECTION CONTRE LA FOQUDRE . ..... ... . A
‘Bvnéments susceptibles de porter gravement

‘Les ins_téllétiqns.sur lesquelles une agression paf_ fa foudre peut éire 2 I'origine d :
atteints, -directement ou indirectement a [z securitd des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualfié de
afion de I'ardté ministériel en vigueudr. En particulier le dispositif de

Fenvirortnement, son! protégées contre la foudre én’ applic . i { gL
sque de foudre réalisée conformément & 18 norme NF EN 62305-2 et
: Tipétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs
de protection, Is lisu de leur implantation, ains: que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.” - - - '
Un carnet de bord.est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

objet d'une vérification complété par uri orgarisme comipétent, distinct de Vinstaliateur, ay pius
n. Une vérification visuelle est réafisée annuellement par un afganismé compétent. _
L'état des disposiiifs de protection contre la foudre des installations fait I'objét d'une vérification compiéte tous les deux ans par
un eiganisme compétent, T S o : L ’
ns une notice de vérification &t maintenance et sont réalisées corformément 3 la norma
NF EN 82305-3. : - S . A :
Les agrassions’de la foudra sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudfe enregistrd,-urie ‘vérification visuelle des -
7 ai'maximum d'un mois, par un. orgénisie. compétent. 'Si 'une de
ces vérifications fait apparaitre la nécessité dune remise en état, celle-ci est réalisée dans un delai maximum d'un mois, ©
L'exploitant fient 'en permanence a disposition de linspection des installations classées Panalyse du risque foudre, 'étude

e vérification et de mairifshance, le carnet de bord et les rapparts de-vérifications.

ARTICLE 7.3 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS - = - - S

ARTICLE 7.3.1 — EXPLOITATION

Articfe 7.3.1.1. - Consignes d’exploitation =~~~ - " R ;
pace.minimm de:3 m sur le(s)-coté(s) ~ - 4
masse forment des blocs limités dé la fagon suivarits : R ST

- "surface imaximale des Blocs ad o 1000™ME ;" T
- hauteur maximale de stockage : 8 m ; -
- espaces entre blocs et parois et enfre b

- . espaczentre 2blocs - i m;

lacs et éléments de la strusture ; 0,80 m:; .
-. chadue ensembls de 4 blocs est séparé d;autresh!ocs par des aliées de 2 mébes: - -

Article 7.3.1.2. - Sécurité ‘ ;
application des dispositions du

rsonnel.

- linterdiction de fumer ;

- lnterdiction de tout brolage 3 I'air fibre ;

- Mnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité
- l'obligation du " permis dlintervention * ou du permisde feu " ; _
- les précautions & prendre pour {'emploi et le stackage de produits incompatibles; = B .
- les procédures d'arrét durgence et de mise en séourité de linstallation (8ieciricité, ventilation, climatisation, chauffage,

fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulsments d'dgouts notamment) ;. :
- les-mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;
te; - oot

du stcckage ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement. des sarvices dincendie

ot da secours ;
- Yobligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.
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Article 7.3.1.3. - Matiéres dangereuses

- Les matiéres chimiquement incorpatibles, oy qui-peuvent entrer-en réaction entre elles de fagon dangereuse, ou qui sbnt de .

. nature & aggraver un incendie, ne sont pas stockées dans la méme cellule. . S e .
stockage fait 'objet d'aménagements

. De-pius, les matiéres dangereuses sont. stockees -dans des celiules. dont la zone de: .
N et de protection aux risques. Ces celiules sont situées en rez-de-

- specifiques comportant des moyens adaptés de préventio
chaussée sans élre surmontées d'étages ou de niveaﬂx_. SRR

Article 7.3.1.4. ~ Propreté de flinstallation : ‘ .
ftoyees, notamment de maniére & éviter las

Les surfaces & proximité du stockage sont mainienues propres et réguﬁérement_het_t , Notam
- amgs de matiéres dangereuses ot polluantes et de poussiéres. Le matériel de netfoyage est'adapté alx risques.

Article 7.3.1.5. — Travaux

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisaiit @ Line augmeritation des Tisques (emploi dune flamme ou dune
- source chatde par exemple) ne petvent &tre effectués qu'aprés déliveance d'un " permis d'intervention ¥ et éverdueilement d'un’
- “-pemis de feu™ el-en. respectant-une consigne particulidre, Ces.permis sont déliviés apras analyse des risques lids aux -

- travaux &t définition des mesures appropriges. : . - .
- Le "peimis:d'intervention * ef éventusllemeitt s * permis dé feu ” et la Consigne particuliére Sorit stablis st visés par Fexplolfant
© ouparune.personne qull aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont-éffeciuéspar une entreprise extérieure, le ™
- permis dintervention ” ot éventusllement s " permis te feu * et fa consigne particulidre relative #.la séeurité de I'instaliation sant ..
signés par |'exploifant et I'entreprise extérieurs ou les personnes qu'ils auront nammément:_dé_sgignées: . C R
prise de Pactivité en configuration standard du stoclfa‘gé,_uge‘ vérification’des installations - -,

. Aprés la fits des travaux et avant.Ja re _
présentant oy le représentant de l,'é_ye_nt;zg_lte entraprise extérisure.

- zest effectuge par Fexploitant ou son-re

. Artlcle 7.3.1.6. ~ Vérification périodigue et maintenance des équipements e
. L'exploitant'sassure de la vérification périgdique at-de 1a smaintenance des matériels de sécurité et de lutte contre lincendie. mis .
" en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi gue des

éventuelies instalkations électriques et ds chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

" Afticle 7.3.1.7. - Surveillance du stockage -
-~ En’dehers des heures dexploitation-du stockage, une survaillancsde ce ‘stocksgs; par‘gardiennage oir élésirvsillancs, et - -
““mise en place &n pstmanence, notamment afin-dé transmettre Mdlatte aux services dificendie. st de secours, d'assurer leir - :
cguel sur place of de leur permeftre facods atousfesflews, - o - i

ARTICLE 7.4 - RECENSEMEN_T DES POTENTIELS DE DANGER

ARTICLE 7.4.1~ CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE  ~~ " "7 " = PN

En dehors des aérosals, fe stockage de substances ou préparations dangereuses [iquides, solides ou gazeuses relevant des

. arétés du 20 février 1980 medifié et du 20 avril 1994 maodifié est interdit dans les cellules d'entreposage. L'exploitant doit avoir

* & 'sa‘disposition-des documents i permettant ds connaitre la fisture-et les risques’ des-produits dangereux présents dans

finstallation, en particulier les fiches de données de sécurité. Ces document sont fenus a disposifion.des services diincendie et

~ de secours, _ _ Co ST . T

- Les réciplants portent en caractéres lisibles le nom des produits ef, s'il y a fieu, les symboles de dariger conformément & la
légistation relative & I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangereux.

ARTICLE 7.4.2~ ETAT DES STOCKS DE PRODUITS

L'exploitant tient 4 jour-un état Indiquant la nature et la quantité des produits détenus, augus! e
stockages. Cet état est tenu 4 la disposition des services dincendie et de secours. .

st annexé un plan général des

. - ARTICLE7.4.3- LOCALISATION DES RISQUES . . Lo o
. -L'exploitant recense et signals sur un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les'parties de Iinstaflation qui, en raison
des- caractérisltiques -qualitatives et quantitatives des matidres mises en couwre, stockées, utilisdes ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou. indirectes sur les Intéréts visés au

L. 511-1 du code de l'environnement.
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ARTICLE 7.5 - CUVETTES DE RETENTION. . . .. _ .. .

- Teut stockage de produits liguides suscaptibles de créer une poeliution de 'eau éu’du sol

dont le volume est au moins &gal & ta'plus grande des deux valeurs suivantes =

- - 100-% de la capacité du plus grand réservolr: ~-- : . - .
- 50 % de fa capacité giobale des résérvoirs associés, - S

- L& capacité de.rétention est &tanche alix prodults qu'elle pourrit contenir et résiste a 'a
i en est de méme pour son disposifif d'obturation qui est mainteru ferms.
Lorsqua Je stockage est constitug exciusivernent de récipients de capacité unitaire inférigurs ou égalé & 250 litres, admisau
transport, le volume minimai de la rétention est &gal soif 4 la capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure a 80Q.
lires, soft &-20 % de la capacité totals ou 50 % dans le cas de liquides‘inflammables (4 I'sxception des lubrifiants) avecun -
minimum de BQO litres i cette capacité excade 800 lires; ' . o L '

es produits:susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas associés 3

est assoclé & une capacité de rétention - . -

ctién-'phyéiéué ot chimique des fluides.

Des réservoirs ou récipients contenant d
la méme cuvetts de rétention. -
Cette disposition ne s'applique paslau}c bassins de traitement des saux résiduaires. L o
Les prodults récupérés en cas d'aceident ne peuvent &fre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont . .
éliminés comme déchets, _ - : -

' ARTICLE 7.6 - INTERDICTION DE FEUX SN o o
o - W est interdit d'apporter du feu sous:une forme quelconque dans los zones présentant des Tisques dincendle ou d'explasior .. - -

- sauf pour les interventions ayant falt 'objet d'un permis de fravai, A o R . S
ARTIGLE 7.7 - FORMATION DU PER$ONNEL _ o o ) 7 L
. Qutrd*l'aptitude ay poste ectupd; les différants opdrafeurs et intervenants “sur-le ‘site, v compris e parsonnel intérimaire;
++ regoivent-une: formation. sur les risques inhérents des installations, la conduife 3 tenir en cas d'incident ou accident et, surla

- Tnise en euvre des moyens. d'intervention. Des masures sont prises pour contrdler l& riveau de connaissance ef assurer son
maintien. Coe - ‘ : - S
L'exploitant organise un exercice de défense conire I'neendie. Cet exsrcice est renou

B ( : ' velé au moins tous les trofs ans, Les 5
- exercices fonfT'objet de comptes rendus conservés au moins quatrs ans, . ] S
) . 3 * 8 T .'s"‘.. e - ) - PR Y- . }

- ARTICLE 7.8 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT - -~ = = -

TARTICLE 7.8.1 = EQUIPEMENT -

Articlé 7.8.1.1. - Définition des moyens : o )
yens adaptés aux risques & défendre st.répartis en fonction de la localisation de ceux:

- L'établissement dolt &tre doté de.moyen : _ e la i Deci,
Ces équipements doivent &tre maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. L'axploitant doif pouvoir justifier,
- auprés de 'inspection des installations classées, deFexécution de cette vérification. i . i

Article 7.8.1.2. — Surveillance, détection et extinction

Un systéme d’extinction automatique installé conformément aux régles technigues institués par les sociétés dassurance couvre .
.chaque batiment dans son ensemble, ¥ compris las zones de conditionnement, les locaux techniques, les auvents et les zones

de manutention. )

Les .détecteur et lsurs systémes de transmission et dg traltement de finformation sont alarmés en cas_de défaillance.
Alimentation et transmission du:signal sont sécurité positive. Toutes les alarmes incendie du site sont relidées au poste de :

sécurité de la zone industriells.

‘Le héfiment est équipé de moyens d'alarme sonors & déclenchement manuel pour les halls et pour [a chaufferie. Ces moyens”

- d'alatme sont également asservis aux détecteurs précités,
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Les moyens de lutte contre Fincendis comportent :
- des'extincteurs répartls & Pintérieur des locaux ef 4 proximité des dégagéments, bien visibles et facilement accassibles :
~ desrobinets incendie armés : : B o o
¢ conformes aux normes NFS 61.201 et maintenus alabridugel;
*  signalés et constamment dégagés : :
o . alimentés de maniére 4 dispeser d
simuitandmant ; .
+ » installés en fonction de Fimplantation des
des cellules d'entreposage; des zo'nes d'expédition et de régep
puissent &tre atteintes simuitandment par 2 lances en directions opposées,

rayonnages métallfques de stockage, de felle fagon que toufes les parties
tion, et de I'atefier de préparatﬁon.de commande

~ B poteaux de 100 mm autour du batiment respectant les conditions suivantes :
* silués a moins de 100 m de chague batiment ;
*  conformes aux normes NFS 61,213 &t 62.200.;
- »  alimentés parun réseay piqué directement, sans pass
débit minimum-de 320 m*h, sous une pression dynamique de1 bar; o )
e - accessibles directement par Pavenue des Béthunes ou par {a voie de desserte pariphérigue da I'stablissement.
" -L'entrepdt doit &tre en-permanence accessible pour permetire I'ntérvention des services d'incendie et da secours. En o sens
.. des accas a travers les cltures périphérigues aux hydrants appartenant du réseau public doivent 8ire aménagés. :

- ARTICLE7.82- ORGANISATION. N _
++ - Des.consignes éorites sont établies pour la mise en cauvre des moyens dinfervention, &' U per et d
" spcours-extérisurs auxguels Fexploitant aura communiqué un -exemplaite. Le personnel est entrainé 3 l'application de ces
consignes. C . e TR : g R -
 ARTICLE7.8.3 = ACCES DES SECOURS EXTERIEURS ™ . -
Afin de permelire, en cas de éiniétre, Fintervention des $ecours,
- maintenue dégagée pour la circulaiion sur le périmétre de l'enfrepst.. .. o
+ Cette voie extérieure. & l'entrepdt doit pefmetire I'accas d
: . ‘Becolrs et les-demi-tours et croisementts.de ces engins:
- accider 2 toutes.les issues de 'sntrepdt parun chemin sf
de60m. - o PR :
ARTICLE 7.8.4 - PLAN DINTERVENTION smPLFE |
‘Un plan dintervention est établi par Pexploftant, I définit les mesures d'organisation, tlam
- -commandement et les moyens afférents, les méthodes diintervention et les moyens nécessaires a metire en euvre en cas
‘d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'anvironnement, Ce plan est tr_an.smis end exempfqlres au
- Service Interministériel de Défense &t de Protection Civila. il est Temis & jour chaque année, ainsi qu'a qhaque madification
notable et en particulier avant (a mise en service de toute Rouvelle installatiori ayant modifié les risques existants.

T e il T e i PRSI S e 3 o s S e A Y £ v meer et e e S

une. préssion dfﬁqfniqde 4t moins égale & 2.5.bars lersque les RIA fonclionpent.

age. par compteur ni by-pass, sur une-canalisation assurant un -

es camionis-pompes des Servive$ Départermentaiux d'lncendie at de o
A partir de cétte voie, les persorinels d'intervention. doiverit pouvbir .-
abilisé de1 m 80 de-large au minimum et sans avolr & parcouii-plds -

notamment la mise &n place d'un poste de

.é\}aclﬁat_iqn durpersonnel et dappel des .

une voie de 4 m de laigeur ot de 3 m 50 de hauteur fibre est

!
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TITRE 8 - DISPOSITIONS T ECHNIQUES PARTICULIERES

ARTICLE 8.1 - ATELIERS DE CHARGE D’ACCUMULATEURS |
ung toiture Jééére et'non surmonts. Les murs séparant le localdes -
cellutes sont coupe-fer 2 h 00, La porte d'accés s'ouvre en dehors et est normalement fermée. L'atolier est largement ventila

+ par la parfie supérieurs de manisre, 2 éviter toute accumulation de melange gazeux détonant dans le local. Uatefier n'a aucuns

. autre affectation. Son sof est imperméable et présente une pantejcqr}yeﬂabfe pour I'écoulement des eaux vers un puisard,. de
- maniérea éviter toute stagnation, Les murs sont recouverts d'un endiit &tanche sur une hauteur o't métre.ay mains & parfirdu

sol.

"ARTICLE 8.2 - CHAUFFERIES

+'atelier est construit en matéraux incombustibles, couvert o'

OCALX par des murs coupe-feu 2 h 00,

La chaufferie est convenablément ventiiée seion les régles de I'art; séparés des autres |
€ porte coupe-feu % h donmant vers

Ses parois sont en’ matériaux incombustibles. L'aceds & la chaufferie se fait par un
lextérieur. o o

ARTICLE 8.3 - STOCKAGE D'AEROSOLS

dans uné Zone grillagée sur toutes sas faces (hors plancher) situge =~ -+ - |
dans 1a cefiule n° 3. Le grillage -présente dos caractéristiques- tethniques permistiant de garantir 'absence de projecion: de
missiles d'aérosols hors-de cette zone en cas d'incendie. Une distance minimale de 5 m autour de cette zone est laissée lbre,
“La cuantité cumulée de gaz combustibles liquéfigs contenus dans les adrosols ast limitée 4 2500 kg.- - Lo

* Le stockagie d’aérosols est autorisé dans ce ‘batiment B

TITRE 9 - DOCUMENTS ‘A TRANSMETTRE

" .ARTICLE 9.1+ TRANSMISSION A L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES:

Finspection des Installations Classées, dans le mois suivant F'année concemse, un

- L'exploitant ‘adresse tous les ans a
- document mentionnant :

iss noms des _suéiétés qui expiloitent I entrepdt:; R
les natures et les quantités- afférentas des prodizfts sfockés 'a't'{ Z-S‘Ejdécgmbré dat

anneés concermée pour chaque celule de -
stockage ; . : ' Lo -
~ les résultats de Panalyse annuelle sur les Tejets prévue 3 Farticle 3.5.2 ; ‘
- les dates des contrdles des Installations électrigues et des installations incendie ainsi que les principales non conformités

identifides dans ce cadre :
‘= la copie des bordereaux-de suivi de déchets relstifs &

[ élimination des hydrocarbures récupérés par les séparateurs
disposés sur les réseayx de tollecte des saux pluviales. : : " : : : : :

AT S mre T e s, e e ann






ANNEXE 2
Modélisation des flux thermigues d’un incendie

d’une ceilule du batiment A et B
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Direction départementale
des territoires

Service agriculture, forét
et envirennement (SAFE)

Bureuy de Venvirvngemend of

dus instniintions cingsfey

Affaire suivie par :

Mme Vérenique DEFIOLLE
S.AFE -B.EILC.

TEL : 01.34.2027.87

Fax :01.34.25.26.88

Mél. :

veronique. defiotle@@val-doise. gouv. fr

Liberté « Egalité v Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

Cergy.le =5 st 2010

062057

Recormmandé avec

accusé de réception

Monsieur le Directeur,

Je vous notifie, par la présente, une copie des arrétés préfectoraux en date de ce Jjour vous
imposant des prescriptions techniques complémentaires pour Y'exploitation de vos installations
situées ZAC des Béthunes II, avenue du Fief, avenue des Béthunes, sur le territoire de la

commune de SAINT OUEN L'AUMONE.,

En application de l'article R 512-39 du code de I'environnement, vous devez afficher en
permanence et de maniére visible sur le site un extrait de ces arrétés que vous trouverez ci-
joint, auxquels vous voudrez bien adjoindre, afin d'assurer information effective des tiers,
mention du lieu et des heures auxquels les arrétés pourront étre consultés.

Je vous prie de bien vouloir agréer, Monsieur le Directeur, ’expression de mes
sentiments les meilleurs.

Pour le Directeur Départemental des Territoires,
Le Chet de Service de I'Agriculture,
de la Forét et de I'Environnement,
Anirpateur MISE

Monsieur le Directeur
Société SEGRO

20, rue Brunel

75017 PARIS

Direction départementale des territoires— batiment préfecture — 5 Avenue Bemard Hirsch — BP 60158 — 95022 Cergy-Pontoise Cedex

‘Téléphone : 08 21 8030 95 - télécopie : 01342526 88 -

Horaires d'accueil : du lundi au vendredi %h - 12h et 14h —17h - www.val-d-oise.equipement-agriculture.gouv. fr






